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L->E top p75
Mercurius, deus mendax, domum Alcumenae cum patre Ioue, rege et hominum et deorum, adibit.
Mercurius (Mercury nom mas sing) deus mendax (in apposition to Mercurius -hence also nominative masc sing.) , domum (acc fem sing domus us - to the house) Alcumenae )gen fem sing – of Alcumena) cum (with + ablative) patre Ioue (ablative sing of  pater patris = father, and ablative of Iuppiter, Iouis – Jupiter) , rege (ablative of rex, regis 3m  - in apposition to pater Ioue) et hominum et deorum  (et…et = both X and Y)  genitive plurals of Homo hominis and deus dei, - modifies rege)  adibit (3rd sing future adeo I will go /come to/approach).
Mercury, a lying god, will go to the house of Alcumena with his father Jupiter, the king of both men and gods.

Amat enim Iuppiter Alcumenam , feminam pulchram, uxorem Amphitruonis, viri fortis.
Amat(3rd pres sing Amo Amare I love) enim (for) Iuppiter (nom sing = subject) Alcumenam (fem sing accus =object), feminam pulchram (a beautiful woman - adjectival phrase in apposition to Alcumenam – so also fem acc sing), uxorem (fem acc sing uxor uxoris wife – in apposition to Alcumenam) Amphitruonis (gen sing ‘of Amphitruo’- modifies uxorem), viri (gen masc sing vir viri – in apposition to Amphitruonis – hence gen sing) fortis (masc genetive sing = brave, courageaous,  agrees with viri)
For Jupiter loves Alcumena, a beautiful woman, the wife of Amphitruo, a brave man. 

Iuppiter igitur cum Alcumena per noctem longam dormire uolet.
Iuppiter (nom sing = subject)  igitur (therefore) cum Alcumena (with + ablative of Alcumena) per (through +acc) noctem longam (accusative of time – time during which) dormire (infinitive of dormio dormire dormiui 4 I sleep) uolet (3rd sing future of volo velle I want).
Therefore, Jupiter will want to sleep will Alcumena through the long night.

Alcumena tamen uxor est summa continentia, atque Amphitruonem bene amat.
Alcumena (nom fem sing = subject) tamen uxor (nom fem sing – complement of Alcumena) est summa continentia (ablative of description, referring to Alcumena) , atque Amphitruonem (accusative masc sing – subject) bene (adverb = well) amat (3rd pres sing amo amare amaui amatus 1 I love)
However, Alcumena is a wife of the highest restraint, and she loves Amphitruo well.

Si consilia Iouis sciet, domo regem deorum exire iubebit.
Si (if) consilia (nt accusative plural = plans = object) Iouis sciet, domo regem deorum exire iubebit.
If she will know about Jupiter’s plans, she will order the king to go out of her house.

Difficile igitur Ioui opus erit.
Difficile (adjective, neuter sing nom difficilis, difficile)  igitur (therefore) Ioui (dative sing of Iuppiter - to, for Jupiter) opus (opus operis, 3n task, work)  erit (3rd sing future of sum esse fuit).
Therefore, the task will be difficult for Jupiter.

Sed Mercurius, deus summa audacia, semper multa consilia scit.
Sed (but)Mercurius (nom sing – subject), deus (nom sing – god, in apposition to Mercurius) summa audacia (ablative of description -refer to deus), semper (always) multa consilia (neuter accusative plural = many plans = object of this clause) scit (3rd pres sing -scio scire sciui  4 I know).
But Mercury, a god of the highest boldness, knows many plans.

Imaginem igitur Sosiae Mercurius capiet, AMphitruonis Iouem capere iubebit.
Imaginem (acc fem sing – likeness image, 3f, = object) igitur (therefore) Sosiae (gen sing of Sosia) Mercurius (nom sing = subject) capiet (3rd sing future of capio capere cepi captus ¾ he will take ), Amphitruonis (gen masc sing  = of Amphitruo) Iouem (acc sing Iuppiter = object of this clause) capere (infinitive of capio – to take) iubebit (3rd sing future iubeo iubere iussi 2 I order).
Therefore Mercury will take the likeness of Sosia, he will order Jupiter to take that of Amphitruo.

Sic domum Alcumenae intrabunt duo dei, alter Sosiae similis, alter Amphitruonis.
Sic (thus, in this way) domum (acc fem sing domus- to the house) Alcumenae (gen sing of Alcumena) intrabunt 3rd plural future intro intrare 1 I enter) duo dei (nominative – subject), alter (one – of two) Sosiae (gen sing of Sosia – governed by similis) similis (like, similar to + takes genetive), alter (the other of two) Amphitruonis (gen sing of Amphitruo – governed by similis)
In this way, the two gods will enter the house of Alcumena, one similar to Sosia, the other to Amphitruo.

Et Iuppiter noctem faciet longam et nigram.
Et (and)  Iuppiter (nominative masc sing = subject)  noctem (acc fem sing nox- noctis 3f -night = object) faciet (3rd future sing of facio facere ¾ I do/make) longam (adjective, acc fem sing – agrees with noctem) et nigram (adjective, acc fem sing – also agrees with noctem)
And Jupiter will make the night long and dark.

Mox in oppidum reueniet Sosia, seruus acer sed stultus.
Mox (soon) in oppidum (in+ acc neut sing  = into the town)  reueniet (3rd sing future of reuenio, reuenire reveni 4 I come back) Sosia (nom sing  = subject), seruus (nom masc sing = complement of Sosia) acer sed stultus (2x adjectives in nom sing, agreeing w seruus = keen but stupid).
Soon Sosia, the keen but stupid slave, will come back into the town, 

Uolet uictoriam exercitus Amphitruonis Alcumenae nuntiare, sed non poterit.
Uolet (3rd sing future volo velle I want/wish) uictoriam (acc fem sing 1f victory, triumph) exercitus (gen masc sing 4m exercitus -us =army) Amphitruonis (gen masc sing = of Amphitruo) Alcumenae (dat fem sing to/for Alcumena)  nuntiare (infinitive nuntio  nutiare  nuntiaui1 I announce), sed (but) non (not) poterit (3rd sing future of possum I am able)
He will want to announce the victory of Amphitruo’s army to Alcumena, but he will not be able to.
Mercurius enim seruum domum intrare nolet.
Mercurius (nom sing = subject) enim (for) seruum (acc masc sing – seruus-i 2m slave = object) domum (acc fem sing domus to the house)  intrare (infinitve f intro intrare intraui 1 I enter) nolet (3rd sing future nolo I do not want).
For Mercury will not want the slave to enter into the house.


Mercury, a lying god, will go to the house of Alcumena with his father Jupiter, the king of both men and gods. 
For Jupiter loves Alcumena, a beautiful woman, the wife of Amphitruo, a brave man. 
Therefore, Jupiter will want to sleep will Alcumena through the long night. 
However, Alcumena is a wife of the highest restraint, and she loves Amphitruo well.
If she will know about Jupiter’s plans, she will order the king to go out of her house.
Therefore, the task will be difficult for Jupiter.
But Mercury, a god of the highest boldness, knows many plans.
Therefore Mercury will take the likeness of Sosia, he will order Jupiter to take that of Amphitruo.
In this way, the two gods will enter the house of Alcumena, one similar to Sosia, the other to Amphitruo.
And Jupiter will make the night long and dark.
Soon Sosia, the keen but stupid slave, will come back into the town, 
He will want to announce the victory of Amphitruo’s army to Alcumena, but he will not be able to.
For Mercury will not want the slave to enter into the house.















